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1. Einflihrung

Dlgitaler Stellungsregler D30 FCD PMDEIMO0030-01-A5 11/18

Der D30 ist ein digitaler Stellungsregler, der primdr
fur die Ansteuerung von Regelventilen konzipiert
ist. Er kann mit einfach- oder doppeltwirkenden
Antrieben mit Schwenk- oder Linearbewegung
eingesetzt werden.

Es ist mdglich, ihn mit Modulen fiir Endschalter
und Manometer auszustatten. Um erweiterte
Diagnosemaglichkeiten zu bieten, kbnnen
Drucksensoren installiert werden.

Die Module konnen werkseitig vormontiert oder
nach der Lieferung angepasst werden (nicht bei
ex-zertifizierten Produkten).

Die Module fiir Endschalter kdnnen eine der
folgenden Optionen enthalten:

e Zwei mechanische Kontakte
* Zwei Naherungsschalter

e Zweiinduktive Sensoren

Weitere verflighare Optionen finden Sie auf
Seite 12.
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Warnung!
Spezielle Bedingungen fiir den sicheren Einsatz:

Das Gehduse der eigensicheren Version PMV D 30 besteht aus Aluminium, und StoBe und
Beschadigungen durch duBere Gegenstdande sind bei der Anwendung zu vermeiden.

Die Oberflache der Kunststoffteile auf der Abdeckung iiberschreitet die in EN 60079-0 fiir Il 1G
(EPL Ga) fiir die Gasgruppe IIC festgelegten Grenzwerte und intensives Reiben

(statische Aufladung) sollten beim Einsatz in einer 1IC-explosionsgefdhrdeten Atmosphére
vermieden werden.

Fiir die Kabelverbindung der Ferneinheit zum D30 muss ein Kabel vom Typ A oder B gemas EN
60079-25 verwendet werden. Auf jedem Fall muss es ausreichend mechanisch geschitzt sein
und eine Temperaturangabe fiir den Umgebungstemperaturbereich vor Ort haben.

Schaltbild D4-086C enthélt die Parameter fiir die Eigensicherheit.

Der eigensichere Stromkreis D30 ist gegen Erde isoliert und entspricht der
Spannungsfestigkeitspriifung von 500 VAC.

In einer explosionsgefahrdeten Umgebung miissen die elektrischen Anschliisse den
einschldgigen Vorschriften entsprechen.

Trennen Sie das Gerdt nur, wenn Sie wissen, dass der Bereich ungefahrlich ist. Oder lesen,
verstehen und befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers zur Wartung unter Spannung. Um
die Entziindung entflammbarer oder brennbarer Atmospharen zu verhindern, trennen Sie die
Stromversorgung vor der Wartung.

Der Austausch von Komponenten kann die Eignung fiir explosionsgefahrdete Bereiche
beeintrachtigen.

Beim Einbau des eigensicheren Gerdtes PMV D30 ist Zeichnung D4-086C grundsatzlich zu
beachten.
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Wartungshinweis

Warnung!

Bei der Nachristung elektronischer Teile innerhalb eines fiir den Einbau in explosionsgefahrdete
Bereiche zugelassenen PMV-Stellungsreglers ist vor Arbeitsbeginn eine Genehmigung von PMV/
Flowserve einzuholen. Setzen Sie sich bitte mit einer Flowserve/PMV-Vertretung in Verbindung,
um Informationen zur richtigen Vorgehensweise zu erhalten. www.pmv.nu oder infopmv@
flowserve.com

— Schalten Sie immer die Luft- und Stromversorgung ab, bevor Sie mit den Arbeiten am
Stellungsregler beginnen.

Sicherheitshinweise

Lesen Sie sich die Sicherheitshinweise in diesem Handbuch sorgféltig durch, bevor Sie das
Produkt benutzen. Installation, Betrieb und Wartung des Produktes diirfen nur von Personal mit
der notwendigen Ausbildung und Erfahrung durchgefiihrt werden. Wenn wahrend der Installation
Fragen auftreten, wenden Sie sich an den Anbieter oder die Vertriebsniederlassung, bevor Sie mit
den Arbeiten fortfahren.

Warnung

Das Ventil kann sich im Betrieb sehr schnell 6ffnen oder schlieBen und bei unsachgemabBer
Handhabung Schaden verursachen. Es kénnen auch unbeabsichtigte Wirkungen auftreten, da
der Durchfluss in der Prozessleitung vollstandig gedffnet oder gesperrt wird. Bitte beachten Sie
Folgendes:

Wenn das Eingangssignal ausfallt oder abgeschaltet wird, geht das Ventil schnell in seine
Grundstellung.

Bei Ausfall oder Abschaltung der Druckluftversorgung kann es zu schnellen Bewegungen
kommen.

Das Ventil wird im Modus ,, AuBer Betrieb“ nicht durch die Eingangssignale gesteuert. Er 6ffnet/
schlieBt bei einem internen oder externen Leck.

Wenn ein hoher Wert fiir ,Hochstgrenze® eingestellt ist, kdnnen schnelle Bewegungen auftreten.
Wenn das Ventil manuell gesteuert wird, kann es schnell arbeiten.

Falsche Einstellungen kdnnen zu Selbstoszillationen fiihren, die wiederum Schaden nach sich
ziehen konnen.

Wichtig

Schalten Sie immer die Druckluftversorgung ab, bevor Sie den Druckluftanschluss oder den
integrierten Filter entfernen oder trennen. Gehen Sie beim Entfernen oder Trennen umsichtig
vor, da der Luftanschluss ,,C-“ auch nach dem Abschalten der Luftzufuhr noch unter Druck
steht.

Arbeiten Sie bei der Wartung der Leiterplatten (PCBs) immer in einem gegen elektrostatische
Entladungen (ESD) geschiitzten Bereich. Achten Sie darauf, dass das Eingangssignal
ausgeschaltet ist.

GemaB DIN/ISO 8573-1-2001 3.2.3 muss die Luftzufuhr muss frei von Feuchtigkeit, Wasser, Ol
und Partikeln sein.
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2. Lagerung
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Allgemein

Der Stellungsregler D30 ist ein
Préazisionsinstrument. Deshalb ist es wesentlich,
es richtig zu handhaben und zu lagern. Befolgen
Sie immer die Anweisungen dieses Handbuchs!

Hinweis: Sobald der Stellungsregler
angeschlossen und in Betrieb genommen ist,
schitzt die interne Entliftung vor Korrosion

und verhindert das Eindringen von Feuchtigkeit.
Aus diesem Grund sollte der Zuluftdruck immer
aufrechterhalten werden, wenn keine Reparatur-/
Wartungsarbeiten am Stellungsregler, Antrieb oder
Ventil vorgenommen werden.

Lassen Sie die Abdeckung am Stellungsregler
montiert und ersetzen Sie beschadigte Fenster.

Aufhewahrung im Innenbereich

Lagern Sie den Stellungsregler in der Original-
verpackung. Die Lagerumgebung muss sauber,
trocken und kiihl sein (15 bis 26 °C, 59 bis 79 °F).

Aufbewahrung im AuBenbereich

Wenn der Stellungsregler im Freien gelagert
werden muss, ist es wichtig, dass alle Schrauben
der Abdeckung und alle offenen Ports/
Verbindungen ordnungsgemaB abgedichtet und/
oder verschlossen sind.

Die roten Schutzkappen sind nicht als permanente
Verschlusskappen vorgesehen. Das Gerét sollte
mit einem Trockenmittel (Silicagel) in einem
Kunststoffbeutel o. 4. verpackt , mit Plastikfolie
bedeck sein und weder Sonnenlicht, noch Regen
oder Schnee ausgesetzt werden.

Dies gilt auch fiir die Langzeitlagerung (mehr als 1
Monat) und fiir den langen Seetransport.

Aufbewahrung an einem warmen Ort

Wird der Stellungsregler — ohne Zuluftdruck

—an einem warmen Ort mit hoher relativer
Luftfeuchtigkeit gelagert und téaglichen
Temperaturschwankungen ausgesetzt, wird sich
die Luft im Gerét ausdehnen und zusammenziehen.

Dies bedeutet, dass Luft von auBerhalb des
Gerdtes in den Stellungsregler gesaugt werden
kann. Je nach Temperaturschwankungen, relativer
Luftfeuchtigkeit und anderen Faktoren kann es im

Inneren des Gerdtes zu Kondensation und
Korrosion kommen, was wiederum zu
Funktionsstdrungen oder einem Ausfall fithren
kann.
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3. Installation
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Entfernen der Abdeckung

Allgemeine Verwendung/Eigensicher

Lésen Sie zum Entfernen der Abdeckung zunéchst
die Schraube 1 und dann die beiden Schrauben 2.

Um die Abdeckung anzubringen, ziehen Sie
zundchst die Schraube 1 und dann die beiden
Schrauben 2 an.

Mit 1,5 Nm £ 15 % anziehen.

Die Zuluft sollte den auf Seite 5 vorgegebenen
Anforderungen entsprechen. Vor dem
Zuluftanschluss sollte ein Koaleszenzfilter/ Regler
installiert werden. SchlieBen Sie nun die Luftzufuhr
an den Filter an, der an den Stellungsregler D30
angeschlossen ist.

Rohrleitung

Es wird empfohlen, Schlduche mit einem
Innendurchmesser von mindestens @ 6 mm zu
verwenden (14”).

Luftzufuhranforderungen

Schlechte Luftversorgung ist die Hauptursache fiir
Probleme in pneumatischen Systemen.

Die Luftzufuhr muss frei von Feuchtigkeit, Wasser,
Ol und Partikeln sein und bei 1,4-8 barg (20-115
psi) abgegeben werden.

Standard: DIN/ISO 8573-1-2001 3.2.3

Gefiltert auf 5 Mikron, Taupunkt -40 °C/F O 1 mg/
m3 (0,83 ppm nach Gewicht)

Die Luft muss aus einem kaltegetrockneten Vorrat
kommen oder so behandelt werden, dass ihr
Taupunkt bei mindestens 10 °C (18 °F) unter der
niedrigsten zu erwartenden Umgebungstemperatur
liegt.

Um eine stabile und problemlose Luftversorgung

zu gewdhrleisten, empfehlen wir den Einbau eines
Koaleszenzfilters/Reglers <5 p mdglichst nahe am
Stellungsregler.

Bevor die Luftzufuhr an den Stellungsregler
angeschlossen wird, empfehlen wir, den
Schlauch fir 2 bis 3 Minuten frei zu 6ffnen,

damit Verunreinigungen ausgeblasen werden
kdnnen. Richten Sie den Luftstrahl in einen
groBen Papiersack, um Wasser, Ol oder andere
Fremdkdrper einzufangen. Wenn sich daraus
erkennen lasst, dass das Luftsystem verschmutzt
ist, sollte es vor einem weiteren Einsatz griindlich
gereinigt werden.

WARNUNG! Richten Sie den freien Luftstrahl
nicht auf Personen oder Gegenstinde, da dies
zu Verletzungen oder Schéden fiihren kann.
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Montage

Hinweis: Wenn der Stellungsregler in einer S39 S09 S23
geféahrlichen Umgebung installiert wird, muss
er einem dafiir zugelassenen Typ entsprechen.

[0.091] [%31‘7:] ["gf‘,“]

Alle Ausfiihrungen des Stellungsreglers D30 haben = 1
eine Grundflache nach 1SO FO05. —
Méx1 M3 T8 - [0189]

Die Bohrungen dienen zur Befestigung des D30 am pase
Montagebiigel B. Bitte wenden Sie sich an PMV -

oder an Ihren regionalen Handler, um die richtige 4 528
Montagebiigel und Hardware zu erhalten. EJT‘

,236

[o

[0,913]
232
[0,354]
9,
0,079
2

Die Spindelwelle SO9 kann durch den Einsatz von E
Adaptern an verschiedene Antriebe angepasst —
werden.

lo
[0,957]
243
[0,197]

10

[0,394]

[0,157]

Es ist wichtig, dass die Spindelwelle des
Stellungsreglers und die Hebelarme, die
Antriebsbewegungen iibertragen, korrekt montiert
sind. Jegliche Spannung zwischen diesen Teilen
kann zu Fehlbedienung und anormalem Verschleil3

N Hinweis: Je nach Antrieb werden verschiedene
fuhren. Spindeloptionen angeboten. Bitte fragen Sie Ihren

. regionalen Handler nach allen verfiigharen Optionen.
Spindelwellen

Montagebeispiele

I
e—

e

| —

Drehbewegung Linearbewegung
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Verbindungen Luftanschliisse: % NPT alt. G 147

Luft:
) Elektrische Anschliisse: M20 x 1,5 alt. NPT 12"
Anschluss S Zuluft, 1,4-8 barg (20-115 psi)

Anschluss G+  Anschluss an Antrieb, 6ffnend E%C;;geh?;r oder dquivalent wird als Versiegelung
Anschluss C-  Anschluss an Antrieb, schlieBend
(nur bei Doppelwirkung) Stecker

fiir Einfachwirkung, siehe unten

Elektrische Anschliisse
Siehe Seite 12.

Abmessungen

Muss bei der Umstellung auf einfachwirkende
Funktion eingesteckt sein.

}D Externe
Luftzufuhr
O O

C+ C- S

Drehantriebe VDI/VDE 3485 (Namur)
Montieren Sie die Halterung am Antrieb und befestigen
Sie sie mit 4 Schrauben.

Bringen Sie den Stellungsregler an der Halterung an.
Sichern Sie ihn mit 4 M6 Schrauben und sichern

Sie ihn mit einem Drehmoment von 2,5 Nm (1,8 Ib ft).

SchlieBen Sie den Schlauch zwischen Antrieb und
Stellungsregler an. N .
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Einfachwirkender Stellungsregler,

Direktfunktion

Antrieb mit SchlieBfeder

Bei steigendem Stellsignal wird der Druck C+ zum
Antrieb erhdht. Die Ventilspindel bewegt sich nach
oben und dreht die Stellungsreglerspindel gegen den
Uhrzeigersinn. Wenn das Stellsignal auf Null fallt, wird
C+ entliftet und das Ventil schlieBt.

Umgekehrte Funktion

Antrieb mit Offnungsfeder

Bei steigendem Stellsignal wird der Druck C+ zum
Antrieb erhdht. Die Ventilspindel bewegt sich nach
unten und dreht die Stellungsreglerspindel im
Uhrzeigersinn. Wenn das Stellsignal auf Null fallt, wird
C+ entliiftet und das Ventil 6ffnet sich.

Doppeltwirkender Stellungsregler,

Direktfunktion

Doppeltwirkender Antrieb

Bei steigendem Stellsignal wird der Druck G+ zum
Antrieb erhoht. Die Ventilspindel bewegt sich nach
oben und dreht die Spindel des Stellungsreglers
gegen den Uhrzeigersinn. Wird das Stellsignal
reduziert, erhoht sich der Druck C- zum Antrieb und
die Ventilspindel wird nach unten gedriickt. Wenn das
Stellsignal verschwindet, geht der Druck auf C-, C+-
Entliftung und das Ventil schlieBt.

10
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Manometerblock

Manometerbldcke sind fiir D30 mit ¥4” G oder

Y NPT Luftanschliissen erhdltlich. Bei der
Montage ist darauf zu achten, dass die Dichtungen
ausgerichtet sind. Ziehen Sie dann fiir die
Befestigung des Blockes am Stellungsregler

die beiden mitgelieferten Schrauben mit einem
Drehmoment von 3 Nm (2,2 Ib ft) fest.

11
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Elektrische Anschliisse
Klemmleistendiagramm fiir den D30.

Die Klemmleiste fiir den Stellungsregler ist bei
abgenommener Aluminiumabdeckung zugdanglich.

Der digitale Stellungsregler D30 wurde so

Dlgitaler Stellungsregler D30 FCD PMDEIM0030-01-A5 11/18

Die Steuerleitungen sind ordnungsgemas zu
verkabeln und abzuschirmen und diirfen nicht
in der Ndhe elektromagnetischer Quellen verlegt
werden, die unerwiinschte Stérgerdusche
verursachen kénnten.

Zu weiteren Eliminierung von Stérgerduschen kann

entwickelt, dass er einwandfrei in ein elektromagnetischer Leitungsfilter verwendet

Industrieumgebungen mit den fiir sie typischen werden.

elektromagnetischen Feldern (EM) funktioniert.
Es sollte darauf geachtet werden, ihn nicht in
Umgebungen mit auBergewdhnlich hohen EM-
Feldern (iber 10 V/m) einzusetzen. Wenn tragbare
EM-Gerdte wie Hand-Funksprechgeréte verwendet
werden, muss ein Sicherheitsabstand von 30 cm
zum Stellungsregler eingehalten werden.

Sollten in der Nahe des Stellungsreglers starke
elektrostatische Entladungen auftreten, muss sein
ordnungsgemaBer Betrieb tberpriift werden. Es
kann erforderlich sein, den D30 neu zu kalibrieren,
um den Betriebszustand wiederherzustellen.

:) 1. Eingangssignal + 4-20mA DC
:) 2. Eingangssignal - 4-20mA DC
:) 3. 4-20mA + Feedback 13-28 VDC
| ) 4. 4-20mA - Feedback 13-28 VDC

fuebuiq
Yuwoe-y

oeec

Buebsny
Ywoe-v

Ferneinheit

Stellungsregler Potentiometer oder

O|®O|O|®|® B =

9
10 f,]
Unterer Oberer T
Schalter Schalter ) -
Bent igt geschirmtes
Kabel unter 10 m oder 30 Fu§

Bestellcode  Schalter 5 6 7 8 9 10

S Endschalter mechanischer Wechsler NO NC Com NO NC Com

N Sensor Namurtyp V3, P&F NJ2-V3-N = + Nicht = + Nicht
verwendet verwendet

P Néherungsschalter SPDT NO NC Com NO NC Com

5 Namur-Sensor Nutentyp, P&F SJ2 SN - + Nicht - + Nicht
verwendet verwendet

6 Namur-Sensor Nutentyp, P&F SJ2-N - + Nicht - + Nicht
verwendet verwendet

RM Remote-Platine Nicht Nicht Nicht ccw RA cw

verwendet | verwendet verwendet
Warnung! In einer explosionsgefdhrdeten Umgebung missen die elektrischen Anschliisse
den einschldgigen Vorschriften entsprechen.

12
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Endschalterkalibrierung

Ldsen Sie die Schrauben (1) und stellen Sie die
Nocken ein.

Stellen Sie als Erstes die untere, und dann die
obere Nocke ein.

Ziehen Sie die Schrauben (1) fest.

Dlgitaler Stellungsregler D30 FCD PMDEIMO0030-01-A5 11/18
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FFeedback-Option (Forts.)
Kalibrierung des 4-20 mA Transmitters

Navigieren Sie zu dem im Diagramm gezeigten Men{i mA-Zahler anschlieBen | und Messwert
tiberpriifen. Gleichen Sie das Ausgangssignal mit der Aufwarts- oder Abwértstaste ab, bis
der | Zahler 4,00 mA anzeigt. Mit OK bestatigen. e —— o

|
Wiederholen Sie die obigen Schritte fiir 20 mA. }
|
|

KALIBRIEREN ExpertKal Feedback Feedb. Lo
@ |Expertkal  [™|Feedback.  [|Feedb.Lo  [™=|L0-40ma = <O OD@

Feedback Feedb. Hi
Feodb. Hi [ |HI=20,0 ma[— <O Op —{ o ]

Anschluss der Schalter/Sensoren

[model code position K model code posilion B A E
i T A | e
Note [swircH e | cine |t |uiv|ima pimw Tae) | s | Ter)

temp mcoa| o o
2 Jsizsn NAMUR | 30 | 100 5 100_[Ga.baGa oo
1 [sN NAMUR | 30 | 100 - 100_|Ga.ba|Ga bal
T_[scanoen NAMUR | 150 | 150 E 100_[Ga.baGa bof
T [sC2NoYE NAMUR | 150 | 1 100 [Ga bo[Ga g
switch gold Mec | 1 a.Da|Ga Da

3 [Nzvan NAMUR | 40 5 10 | Go | Ga
[Famiin Proximity Reed | 1 L Ga.ba|Ga bo|
Mechanical switch Mec. | 1 7t @ | Ga.ba|Ga ba|

3 [NCNavaNo NAMUR | 100 | 1 7 88 | 100 | 100 | Go | Ga

nofe 1 Higher UiLi and Pi with lower ambient femeratures are alowed see Cerfificate PTB 99 ATEX 2219 X or IECEX PTB 11.0091X
note 2 Higher UiLi and Pi with lower ambient temeratures are alowed see Cerfificate PTB 00 ATEX 2049 X or IECEx PTB 11.0092X
note 3 Higher UiLi and Pi with lower ambient temeratures are alowed see Cerfificate PTB 00 ATEX 2032 X of IECEx PTB 11.0021X

4-20mA input signal Pin 1and 2

(Position B; B=A or B=E) AND
(Position J; J=4 or J=5)

HAZARDEOUSAREA | UNCLASISIFIED AREA
|
POSTIONER | 1+
Uis 28 ] satey
593 mA | Barier
Pisessmu |2 |
Gisn3nE i
Ls113uH =

4-20mA Output signal Pin 3 and 4

(Position B;
(Position J; J=4
(Position K; K#X)
HAZARDEOUSAREA | UNCLASISIFED AREA
|
POSTTIONER | 3+
is28v T Saley
is93mA | Barrier
Pisessmw |4 |
Cis2or ——|
denaw | | e

14
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Typenschildbeispiel

Bereich fiir Markierungen
Ex-Einstufungund entspi _______
Warnungen, falls zutreffendt

Iﬂo_mg) Typ und Modell

(] i | 74 3

C E Input

Input Signal:

Temp Range:

Giiltiges Zertifikatt |
Besonderer Hinweis

1
Bereich fur Schaltertyp
und Klemmen I i flowsares.com

HO PACD FFC] P
Gofﬁware:[:l Prod.year: ] SIN:\7_L| / )

FLOWSERVE, SWEDEN
PMV ion AB

Barcode Gerite-ID

Schutzart
T e T Tevsons
CT= o e v CT= Srscron e Aoroves
Type ond model o
Area for Jogotyp: TRSeteckning och modsilkod Areq for 3 5eh modellkod
Ornrede torio Omrsde i6r odotpe
@‘ Cerfification declaration [ — @‘ Certification declaration Input Press
put Signat: Toput Signal
B e
o CEE : | o CES e, : |
D Presafe 17 ATEX 11142X 1P 66 [ ] N IECEx PRE 17.0046X 1P 66 [ )
o FLOWSERVE, SWEDEN = FLOWSERVE, SWEDEN
S e [E——
Area for switch type oo com | Area for switch type ioweaecom |5
andtermnals ¢ andtorminals H
HO PALT FFO HO PAO [}
Software: ] Prod year: ] SN Software: ] Prod.year: ] SR
Bar Code _Sorialno Bar Cade_Serialno
. Streckhoa,” Serentmmer ey 100 ) Sirckiod,” Senenummer gy
Y 5 5 60
i H
& rificafion declarafion k4 Model code Cerfffication
2 DIXKAIO X000 KX 111G E: IIC T4 Ta -40°C to 85°C Ga = D000t K000 K00 111G Ex ia IIC T4 Ta -40°C to 85°C Ga
g lohere 23 Dand (yoryu| 1S EXlaliC T4 Ta 40" ig where 75 D on (yaoryau| 1S EX fa i T4 Ta 40
i rwe— i Fr— :
DXXANIXIHRY K 111 G Exia lIC T4 Ta -40°C to 85°C Ga| DIKEXO0-I00000-KXY 0K 111 G Ex ia lIC T4 Ta -40°C to 85°C Ga|
Where yoN or U 3 here yeN or y20
3 kS
o 4
i i D30 Model code
g D30 Model code ] e . .
| T2saser somimmu s
& 234567 891011213 WI516 1T 1810 & AAABCDE-FGGHHH -1 JKLMN
3| AAABcoE-FooHHM Iy W
¥ em = = 2 o
H 0 = T 2 T
3 %;
’w Sceduled Drawing K] 2 | Sceduled Drawing
O i el
8| rowse  PMV Positioner LRW [ 0 [2:1 [ 017-11-08 #| riowse  PMV Positioner LRW [ 2:1 [zm —11-08
[ = D30 o H D30 e o
Y
£ [ PMV Automation AB D4—090C—A 3 [Pmv Automation AB D4—-090C-E
L | KORTA GATAN 9 SE—171 54 SOLNA SWEDEN — 48(0)8 555 108 00 — www.pmv.nu FE | KORTA GATAN 9 SE—171 54 SOLNA SWEDEN — Tel:+48(0)8 555 108 00 — www.pmv.nu

15
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Modellcode digitaler Stellungsregler D30

A Modellnr
D30 LCD-Ges.Menii, LED-Status ]
B  Zulassung, Zertifikat
D Nur fiir allgemeine ZweckelEC
E IEC
A ATEX
C Function
H Hoher Durchfluss — einfach-/doppeltwirkend — Steuerventil |:|
D Anschliisse Luft, Elektro
G 1/4” G Luft, M20 x 1,5 elektrisch
M 1/4” NPT Luft, M20x1,5 elektrisch
N 1/4” NPT Luft, 1/2”NPT elektrisch
E Connection feature
2 2 Elektrische Leitungen
T 2 Elektrische Leitungen, Zusatzentliftung mit Gewinde
F  Gehdusematerial/Oberflichenbehandlung
u Aluminium/Pulver-Epoxy, schwarz |:|
G  Montageoptionen/Well
R M Fernmontage (Positionserkennung separat erhltlich) |
09 Doppelspindel, D-Typ, Adapter ]
2 1 NAF-Welle, einschlieBlich Befestigungsbiigel D4-As920 ]
2.3 VDI/VDE 3845 drehbar, ohne Befestigungssatz ]
30 Adapterwelle, wéhlbar zwischen 01/06/26/30/36 |
39 |IEC 534-6, Typ Flat D, mit Mutter, ohne Befestigungssatz L
H Abdeckung und Anzeige
PV A PMV, schwarze Abdeckung, Pfeilanzeige
PV B PMV, schwarze Abdeckung, ohne Anzeige
F WA Flowserve, weif, Pfeilanzeige
FWB Flowserve, weiB, ohne Anzeige L
I  Temperatur/Dichtungen
U -40 bis 80 °C ]
J  Eingangssignal/Protokoll
4 4-20 mA/ohne |
5 4-20 mA, / HART |
P Profibus PA (nur wenn B = D) L
K Feedback-Option, Schalter
X Keine Feedback-Option L
T Nur 4-20 mA Transmitter ]
S Endschalter mechanischer Wechs ]
N Sensor Namurtyp V3, P&F NJ2-V3-N ]
P Néaherungsschalter SPDT ||
5 Namur-Sensor Nutentyp, P+F SJ2-SN L
6 Namur-Sensor Nutentyp, P&F SJ2-N L
L  Optionen, Zusatzelektronik
0 Keine Drucksensoren
3 3 Drucksensoren
M  Zubehir
X Kein Zubehor
M MaBblock 1/4” G (DA, 3 Manometer enthalten)
N MaBblock 1/4” NPT (DA, 3 Manometer enthalten)
N Spezialoptionen
N Keine Spezialoptionen
S Abgasschalldampfer
[afafalelc[ole]-[Flefa[H[H[H]- [1 [J]K]L[M[N]
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Meniis und Drucktasten

Die Steuerung des Stellungsreglers erfolgt tiber
die fiinf Drucktasten und das Display, die bei
abgenommener Aluminiumabdeckung zugdnglich
sind.

Bei normalem Betrieb zeigt das Display den
aktuellen Wert an. Driicken Sie die ESC-Taste zwei
Sekunden lang, um das Hauptmenii anzuzeigen.

Verwenden Sie die Drucktasten zum
Durchbléttern der Haupt- und Untermeniis.

Das Hauptmenii besteht aus einem Basis- und
einem Gesamt-Menli, siehe Seite 19.

Sonstige Funktionen

ESC .

Verlasst das Menii, ohne Anderungen
vorzunehmen (solange Anderungen nicht mit 0K
bestatigt wurden).

FUNK i
Dient der Auswahl von Funktionen und dem Andern
von Parametern.

0K
Besttigt die Auswahl oder Anderung von
Parametern.

MENUANZEIGE
Zeigt die Position der aktuellen Meniizeile im Menii
an.

IN BETRIEB
Der Stellungsregler folgt dem Eingangssignal. Dies
ist der normale Zustand, wenn der Stellungsregler
in Betrieb ist.

AUSSER BETRIEB

Der Stellungsregler folgt nicht dem
Eingangssignal. Kritische Parameter kénnen
geandert werden.

MANUELL

Der Stellungsregler kann manuell iber die
Drucktasten angefahren werden. Siehe Abschnitt
Man/Auto®, Seite 25.

wssmeemes 4 BASISMENU X
1 MAN/AUTO |
E UNGESCHUTZT 0K

17

UNGESCHUTZT

Die meisten Parameter kdnnen gedndert werden,
wenn der Stellungsregler sich in ,,ungeschitzter®
Position befindet. Kritische Parameter sind jedoch
gesperrt, wenn sich der Stellungsregler in der
Position ,,In Betrieb“ befindet.

LED-Farbe (R = Rot, Y = Gelb, G = Griin)

Codes wihrend des Betriehs

R | Tatséchliche Ventilstellung weicht von gewiinschten/

festgelegten Position ab

Vollstandig gedffnetes/geschlossenes Ventil mit
Héchstgrenze (= 0K)

Steuerung Ventilposition (= OK)

des bei AuBerbetriebsetzung

Eingangssignal nicht kalibriert

Feedbacksignal nicht kalibriert

AuBer Betrieb (= OK)

ibrier-Alarm

G | Keine Feedbackbewegung. Verbindung vom

Gestange zum Stellungsregler priifen

Y | Keine Luft vorhanden. (Alarm nur verfigbar, wenn

Drucksensoren installiert sind)

G | Keine Potentiometer-Verbindung. Potentiometer-

Kabel im Inneren des Stellungsreglers priifen

Kein Luftrelais. Kabel im Inneren des
Stellungsreglers priifen

Potentiometer nicht kalibriert. Navigieren Sie zu

Kalibrieren->Expert->Poti auf dem LCD-Men(i
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Meniianzeige —| GES.MENU

Zu beiden Seiten des Anzeigefensters befinden
sich Anzeigen, die wie folgt gekennzeiW MAN/AUTO

Blinken in Position AuBier

Betrieb Blinken in Position l i GESMENU
Manuell Anzeige in Position — KAL'BR'EREN

Ungeschiitzt \
Die Anzeigen auf der rechten Seite zeigen die I
Position im aktuellen Meni an. GESMENU

1 MENU WECHS

Zur Anzeige der Meniis kénnen Sie folgende
Optionen wahlen:

- Basismenii, ermdglicht das Durchblattern von
vier verschiedenen Meniipunkten.

- Ges.-Menii, besteht aus zehn Schritten.
Verwenden Sie das Menii Wechs, um durch die
Meniipunkte zu blattern.

Das Ges.-Menii kann mit einem Passwort gesperrt
werden.

Die Hauptmeniis werden auf der ndchsten Seite
und die Untermentis auf den Folgeseiten angezeigt.

Andern der Parameterwerte
Andern Sie den Wert durch Driicken von , bis die
gew(inschte Zahl blink

Changing parameter values

Change by pressingq D until the desired figure
is flashing.

Driicken Sie , um zur gewiinschten Zahl zu
gelangen. Mit OK bestatigen.

Eine Anderung kann durch Driicken der Taste ESC
aufgehoben werden und bringt Sie zum vorherigen
Menii zuriick.

18
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Meniisystem

GES.MENU
BASISMENU AUSLESEN

AUSLESEN #7
‘% 4 GES.MENU

BASISMENU MAN/AUTO
MAN/AUTO :
I : GES.MENU
KALIBRIEREN

BASISMENU

KALIBRIEREN :
: 4 GES.MENU
U

BASISMENU MENU MENU WECHS
WECHS +
l GES.MENU
STATUS
Die Meniis werden auf den
folgenden Seiten beschrieben. i
GES.MENU
SETUP
GES.MENU
STELLT EIN

_<]_

GES.MENU
ALARME

AP PP PP PP

_(]_

GES.MENU
WERKSEINST

19
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BASISMENU
KALIBRIEREN

D

Erstinbetriebnahme

Wenn das Gerdt zum ersten Mal eingeschaltet
wird, wird im Basismenii automatisch ,Kalibrieren®
angezeigt. Diese Option kann jederzeit aus dem
Basis- oder dem Ges. Menii gewéhlt werden.

Eine vollstiandige automatische Kalibrierung dauert
je nach AntriebsgrdBe einige Minuten. Sie beinhaltet
eine Endlagenkalibrierung (Nullpunkt und Spanne),
automatische Abstimmung (dynamische Einstellung
der Regelparameter fiir das vom Stellungsregler
gesteuerte Paket) und eine Uberpriifung der
Bewegungsgeschwindigkeit. Wéhlen Sie

AutoKalibr, um die automatische Kalibrierung
zu starten und beantworten Sie die angezeigten
Fragen mit OK oder dem entsprechenden Pfeil.
Weitere Einzelheiten zu diesen Fragen finden Sie
auf Seite 23.

Kalibrierfehlermeldungen

Wenn wéhrend der Kalibrierung ein Fehler auftritt,
kann eine der folgenden Meldungen angezeigt
werden:

Keine Bewegung/ESC zum Abbrechen

driicken

Typischerweise das Ergebnis einer Luftzufuhr

zum Antrieb, eines verklemmten Ventils oder
Antriebes oder einer falschen Montage- und/ oder
Gestangeanordnung. Priifen Sie auf korrekte Zuluft
zum Stellungsregler, gequetschte Schlduche,
korrekte Antriebsauslegung, das richtige Gestange
sowie die korrekte Montageanordnung.

Potentiometer nicht kalibriert/ESC zum

Abbrechen driicken

Das Potentiometer ist auBerhalb des Bereichs.

Die Ausrichtung des Potentiometers erfolgt tiber
das Menii Kalibrieren - ExpertKal - Poti. Die
Kalibriersequenz muss nach Behebung des Fehlers
neu gestartet werden.

Tipp! Sofortige Schnellkalibrierung

Der D30 kann sofort kalibriert werden, indem die
obere und untere Taste 5 Sekunden lang gedriickt
wird (siehe Bild). Diese Funktion ist von jeder
Menii-Position aus verfiighar.

Erstinbetriebnahme, Profibus PA
SchlieBen Sie bei Profibus PA das Eingangssignal
an Klemme 1 und 2 an. Siehe Handbuch,
,Elektrische Anschliisse”.

Im SETUP/Devicedata/Profibus: Andern Sie die
Adresse von 126 auf eine beliebige Zahl zwischen
1-125. Verwenden Sie niemals dieselbe Nummer
fiir mehr als ein Gerét. Installieren Sie Werte

im Failsafe-Modus fiir die Kommunikation bei
Signalausfall.

Kalibrieren Sie das Gerat.
GSD-Dateien finden Sie auf unserer Webseite
WWW.pmv.nu

Zur Installation der Datei D30_PROFIBUS.DDL auf
Siemens SIMATIC PDM.

1. Verschieben Sie die Dateien in das Verzeichnis,
das Devicelnstall.exe enthalt.

2. Fiihren Sie Devicelnstall.exe aus

Expertenkalibrierparameter —
siehe Seite 29!

Weitere Informationen zur
Kalibrierung des Potentiometers
finden Sie auf Seite 38

Sofortige Schnellkalibrierung
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Parameter
Beschreibung Description BYTE
SP Sollwert Der SP hat 5 Byte, 4 Byte fiir den Float-Wert 441=5
und ein Status-Byte. Das Status-Byte muss 128
(0x80Hex) oder mehr betragen, damit der D30 es
akzeptiert.
READBACK Position Das READBACK hat 5 Byte, 4 Byte fiir den Float- 4+1=5
Wert und ein Status-Byte.
POS_D Digitale Gibt die aktuelle Position als Digitalwert mit 2
position Definitionen wie folgt zuriick
0 = Nicht initialisiert
1= Geschlossen
2 = Geoffnet
3 =Zwischenstufe
CHECKBACK Detaillierte Informationen zum Gerét, bitweise 3
kodiert. Es kdnnen gleichzeitig mehrere
Meldungen auftreten.
RCAS_IN Remote RCAS_IN hat 5 Byte, 4 Byte fiir den Float-Wert 4+1=5
Cascade und ein Status-Byte.
RCAS_OUT Remote RCAS_OUT hat 5 Byte, 4 Byte fiir den Float-Wert 441=5
Cascade und ein Status-Byte.
Statushyte-Tahelle
MSB LSB Bedeutung D30-Info
0 0 001 0 x x Nicht verbunden
0 000 1 1 x x Gerateausfall Ausfall PROFIbus PA-Modul
0 0 01 0 0 x x Sensorausfall Kein Sensorwert
0 001 1 1 x X AuBer Betrieb Al-Funktionsblock im 0/S-
Modus
1 0 0 0 X X Gut — Nicht kaskadiert Messwert OK
Alle verwendeten Alarmwerte
1 0000 0O0 O 0K
1 000 1t 0 0 1 Unter unterem Grenzwert Lo Hinweisalarm
1 0001t o0 1 1 Uber oberem Grenzwert Hi  Hinweisalarm
1 000 1t 1 0 1 Lo-Lo Kritischer Alarm
1 0 00 1 1 1 A1 Hi-Hi Kritischer Alarm
Example SP = 43.7% and 50%
Float Hex Status
43.7 42 2ECC CD 80
50.0 42 48 00 00 80
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(FF) Foundation Fieldbus

Funktionshlocke
Funktionsbl6cke sind Datensétze, die nach
Funktion und Verwendung sortiert sind.

Sie kdnnen miteinander verbunden werden, um
einen Steuerungsprozess zu ldsen, oder mit einem
steuernden Prozessleitsystem (PLS). Um eine gute
Einflihrung und ein gutes Versténdnis von FF zu
erhalten, besuchen Sie

www.fieldbus.org und laden Sie die ,Technische
Ubersicht“ der ,Uber FF-Seiten“ herunter.

(TB) Transducer Block
Der TB enthélt gerétespezifische Daten.

Die meisten Parameter decken sich mit denen auf
dem Display. Die Daten und ihre Reihenfolge

variieren je nach Produkt. Die Parameter AO-Block
Sollwert (SP) und Istwert (PV) werden (iber einen
Kanal zum TB (ibertragen. Der TB muss in AUTO
sein, damit der AO-Block in AUTO ist.

Der Stellungsregler muss sich im Menii-
Automatikbetrieb befinden, um iiber den
Feldbus gesteuert zu werden. Wenn er sich im
meniigefiihrten Betrieb befindet, wird der

Transducer-Block zur lokalen Uberlagerung (LO)
gezwungen. Auf diese Weise kann eine Person im
Feld den Stellungsregler tber die Tastatur steuern,
ohne mit einem Regelkreis zu kollidieren.

(RB) Ressourcen Block
Der RB ist ein Parametersatz, der fiir alle Gerdte
und Produkte gleich aussieht. Die Werte des

RB definieren Gerateinformationen, die das
Feldbusprotokoll betreffen, wie z. B. MANUFAC_ID,
das die eindeutige Hersteller-ID angibt. Fir
Flowserve ist es 0x464C53. Der RB muss in AUTO
sein, damit der AO-Block in AUTO ist.

(A0) Analoger Ausgangshlock

Der AQ folgt dem Standard der Fieldbus
Foundation in Bezug auf Inhalt und Aktion. Er dient
zur Ubertragung von Sollwerten vom Bus zum
Stellungsregler.

22
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BKCAL_OUT []
oUT ]
RCAS_OUT[]

Transducer [ |

[JCAS_IN

AO-block

overview HRCAS_IN

CAS_IN (Kaskadeneingang) und RCAS_IN
(Remote-Kaskadeneingang) werden abhangig
vom Parameter MODE_BLK als Eingénge zum
AO-Block ausgewahlt. Der gewdhlte Eingang
wird an den SP-Parameter des AO-Blocks
weitergeleitet. BKCAL_OUT (Zuriickberechnete
Ausgabe) ist eine berechnete Ausgabe, die an ein
Steuerobjekt zuriickgesendet werden kann, um
Steuerunebenheiten zu vermeiden. In der Regel
wird der BKCAL_OUT auf den Istwert

des AO-Blocks, d. h. die aktuelle Messposition
des Ventils, eingestellt. OUT ist die primar
berechnete Ausgabe des AO-Blocks. Wéhrend
einer begrenzten Aktion (Rampe) des AO-Blocks
liefert der Parameter RCAS_OUT den endgiiltigen
Sollwert und der Parameter OUT den begrenzten
Ausgang. Der Transducer-Block ist {iber einen
Kanal mit dem AO-Block verbunden. Uber diesen
Kanal werden der OUT- und Sollwert (ibertragen.

Um den AO-Block auf AUTO zu setzen, miissen der
TB und der RB auf AUTO stehen. Weiterhin muss
der AO-Block eingeplant werden. Mit dem National
Instruments Configurator kénnen

Zeitplanungen vorgenommen werden, indem das
Gerat einem Projekt hinzugefiigt und dann auf das
Symbol ,Zum Gerét hochladen® geklickt wird.

Um einen Sollwert von Hand zu schreiben, fiigen
Sie Man zum Parameter MODE->Permitted hinzu
und wahlen Sie dann MODE->Target to Man.

Stellen Sie sicher, dass das Gerét eingeplant ist.

Beispiel

Eine typische FF-Blockschleife konnte wie folgt
aussehen: Wobei der Stellungsregler durch den
AO-Block reprasentiert wird.

Al PID AO
ouT [ »[IN  OUT C—P[ICAS_IN
BKCAL_IN BKCAL_OUT
|
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BASISMENU
KALIBRIEREN [)

Der Inhalt des Meniis wird auf der ndchsten Seite angezeigt. Die verschiedenen Meniitexte werden

nachfolgend beschrieben.

Auto-Cal
Abstimmung starten

Wert iiberschreiben? 0K?

Richtung? Luft-zum-Offnen.
Richtung? Luft-zum-SchlieBen.
In Betrieh? OK driicken

Weg Kalibr
StartKalib
Wert iiberschr? 0K?

In Betrieh? OK driicken

Leistung
Normal
Leistung G, F, E, D, G, B, A

Autotuning und Kalibrierung der Endpositionen

Startet die Feinabstimmung. Wahrend der Kalibrierung werden
Fragen/Befehle angezeigt. Wahlen Sie mit <"die Art der
Bewegung, Funktion usw. aus und bestétigen Sie mit OK,

Eine Warnung, dass der zuvor bestimmte Wert verloren geht (nicht
wahrend des ersten Autotunings).

Fiir Direktfunktion auswahlen.
Fiir umgekehrte Funktion auswahlen.

Kalibrierung abgeschlossen. Driicken Sie OK, um den
Stellungsregler zu starten (wenn ESC gedriickt wird, nimmt der
Stellungsregler die Position ,,AuBer Betrieb® ein, die Kalibrierung
bleibt jedoch erhalten).

Kalibrierung der Endpositionen
Kalibrierung der Endposition starten.

Eine Warnung, dass der zuvor bestimmte Wert verloren geht. Mit
OK bestatigen. Die Kalibriersequenz beginnt.

Kalibrierung abgeschlossen. Driicken Sie OK, um den
Stellungsregler zu starten. (Wenn ESC gedrtickt wird, nimmt der
Stellungsregler die Position ,,AuBer Betrieb® ein, die Kalibrierung
bleibt jedoch erhalten).

Verstdrkung bestimmen
100 % Verstdrkung

Méglichkeit schrittweise eine niedrigere Verstarkung auszuwahlen.
Standardeinstellung ist D.

Hinweis. Original P.I.D. wird immer im Display angezeigt.
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Die Mentiinhalte sind in den Abbildungen rechts dargestellt und die Texte werden nachfolgend

beschrieben:

BASISMENU
AUSLESEN

o

Aktuelle Werte kdnnen iiber das Read-Menii ausgelesen

Istwert
Soll&lst
Soll&Abwei
Ist Graph
Temp
Statistik
n Zyklen

Gesamtweg

% Abweich.

Zeigt die aktuelle Position an
Sollwert und Position

Sollwert und Abweichung

Zeigt die Positionsgrafik an
Zeigt die aktuelle Temperatur an

Zeigt die Anzahl der Zyklen an.

1 Zyklus = [Bewegung des Ventils
+Richtung dndern+Bewegung in
Gegenrichtung] unabhdngig von
Bewegungs-/HubgrdBe

Hub = kumulierte % der
Ventilbewegung/100]

Beispiel: 60 % nach oben + 40 %
nach unten =>Gesamtweg = 1

Zeigt die kumulierte

Abweichung in % an

% ahs. Abweich Zeigt die kumulierte absolute

Anzahl Resets

Laufzeit

Extr temp

Histogramm

Alarme

Abweichung in % an

Zeigt die Anzahl der
Riicksetzungen an

Zeigt die kumulierte Laufzeit seit
der letzten Riicksetzung an

Zeigt extreme Min- und Max-
Temperaturen an

Zeigt Position und Zeit fiir
Positionswert an

Zeigt ausgeldste Alarme an

und einige Werte zuriickgesetzt werden.

%

AUSLESEN
Istwert

~

AUSLESEN
Soll&lst

| Statistik

¢

AUSLESEN
Soll&Abwei

4,

AUSLESEN
Ist Graph

%

AUSLESEN
Temp

4,

AUSLESEN
Statistik

~

AUSLESEN
Alarme

24

n Zyklen

¢

Statistik
Gesamtweg

4

Statistik
% Abweich.

4

Statistik
% abs. Abweich

4

Statistik
Laufzeit

Statistik
Anzahl Resets

Statistik
Extr. Temp

<

Statistik
histogramm

<

Statistik
Reset Stat
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BASISMENU
MAN/AUTO

L —

Das Menii Man/Auto dient zum Umschalten zwischen manuellem und automatischem Betrieb.

Die Meniiinhalte sind in den Abbildungen rechts
dargestellt und die verschiedenen Texte werden
nachfolgend beschrieben:

AUT, OK = MAN
Stellungsregler im automatischen
Betrieb

MAN, OK = AUT
Stellungsregler im manuellen
Betrieb

Im MAN-Modus kann der Wert von POS mit den
Tasten £ <7 gedndert werden. Der Wert wird
hierbei schrittweise erh6ht/verringert.

Er kann auch auf dieselbe Weise wie alle anderen
Parameterwerte gedndert werden, wie auf Seite 14
beschrieben.

Sonstige Funktionen
C+ kann durch gleichzeitiges Driicken . von
und OK vollstdndig ge6ffnet werden.

C- kann durch gleichzeitiges Driicken = von
und OK vollstindig gedffnet werden

C+ und G- durch gleichzeitiges Driicken L&
von und OK vollstandig gedffnet und ausgeblasen
werden.

25

AUT, OK=MAN
P0S=12,3%

MAN, OK=AUT

0K pos. 12.39%

%

Beim Wechsel zwischen MAN und AUT- Betrieb
muss die OK-Taste 3 Sekunden lang gedriickt
werden.
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BASISMENU MENU
WECHS D

Das Menii Wechs dient zur Auswahl zwischen Bais- und Gesamtmendi.
Die Meniiinhalte sind in den Abbildungen rechts
dargestellt und die verschiedenen Texte werden

nachfolgend beschrieben: «V Ges. Menil nein L 0K
Nein Ges.Menii ausgewahlt.

Ges. Menii ja
Ja Basismeni ausgewabhlt. ] 0K

Das Meni kann mit einem Passcode gesperrt
werden, siehe Setup-Mend.

GES.MENU D
STATUS

Uber das Statusmenii wird ausgewhlt, ob der Stellungsregler in Betrieb ist oder nicht.
Die Mentinhalte sind in den Abbildungen rechts dargestellt

und die verschiedenen Texte werden nachfolgend STATUS
beschrieben: [> aufer Betrieb —OK
AuBer Betr AuBer Betrieb. Blinkanzeige
in oberer linken Ecke des Displays.
In Betrieb Stellungsregler in Betrieb. .STQTtU.Sb L 0K
Kritische Parameter konnen geédndert. In betrie

Beim Wechsel zwischen In Betrieb und AuBer
Betrieb muss die OK Taste 3 Sekunden lang
gedriickt werden.
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GES.MENU
SETUP [>

Das Setup-Meni wird fiir verschiedene Einstellungen verwendet.
Die Meniiinhalte sind im Diagramm auf der ndchsten Seite dargestellt und die verschiedenen Texte werden
nachfolgend beschrieben:

Antrieb Antriebstyp Antriebsgrifie Zeitabschaltung
Schwenk Drehantrieb. Klein 10s
Linear Linearantrieb. Mittel 25s
GroB 60s
ExtragroB 180's
Hebel Nur fiir Linearantrieb.
Hebelweg Hubldnge fiir eine korrekte Anzeige. Eingabe nur erforderlich, wenn der

Anzeigewert ausgeschaltet ist.
Stufenkalibrierung Kalibrierung der Positionen fir eine korrekte Anzeige.

Richtung
Direkt Hublange fiir eine korrekte Anzeige. Eingabe nur erforderlich, wenn der
Anzeigewert ausgeschaltet ist.
Rickwarts Kalibrierung der Positionen fiir eine korrekte Anzeige.
Eigenschaft Kurven, die die Position als Funktion des Eingangssignals anzeigen.
Linear
Gleich % . .
SchnellA Siehe Diagramm. ¥
uf Sqr. Root t Qo
Freidef. Eigene Kurve erstellen. Sqr
t Lin
Freidef. 21 Eq%
# Punkte # Punkte festlegen 21
(3,5,9,17 oder 33) Z
Freidef. Werte auf X- und Y-Achsen eingeben. =
Aktueller Bereich (mit dieser Funktion den Bereich teilen)
0%=4.0 mA X
100%=20.0 mA Auswahlmdglichkeit, welche Signal

Eingangssignalwerte 0 % bzw. 100 %
Bewegung entsprechen sollen.

Einstellungsbeispiele:

4mA=0%,12mA=100%, 12mA =0 %, 20 mA =100 %.
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Weghbereich
0%=0.0%

Setze 0%
100%=100.0%
Setze 100%

WegSteuer

Setze Anfang

Setting end positions

AuBer Betrieb auswéhlen.
Prozentwert fiir gewiinschte
Endposition auswéhlen

(z.B. 3 %).

In Betrieb auswéhlen.

Kalibrator anschlieBen.

Zur gewiinschten Endposition (0
%) vorriicken und OK driicken.

AuBer Betrieb auswéhlen.
Prozentwert fiir gewiinschte
Endposition auswéhlen

(z. B. 97 %).

In Betrieb auswéhlen. Kalibrator
anschlieBen. Zur gewiinschten
Endposition (100 %) vorriicken
und OK driicken.

Verhalten in der eingestellten
Endposition

Wiéhlen Sie zwischen ,Frei®
(Stellungsregler regelt, bis

eine mechanische Spitze
erreicht ist), ,Limit“ (stoppt bei
eingestellter Endposition) und
Hochstgrenze (Standardwert.
Direkt zu einem mechanischen
Stopp bei einem neu definierten
Sollwert).

Setze Ende WerteAhnelt Setze Anfang.

Passcode

Werte Istwert fir
Hochstgrenze und Limit an

den jeweiligen Endpositionen
auswabhlen.

Passcode fiir den Zugang zum
Menii bestimmen

Als Passcode kénnen Zahlen zwischen 0000
und 9999 verwendet werden. 0 = kein Passcode

erforderlich.

Einstellung
Sprache
MaBeinh
Def. Display

Im Display

Meniisprache auswéhlen.
Einheiten auswahlen.

Wert(e) fiir die Anzeige wéhrend
des Betriebs auswahlen. 10
Minuten nach jeder Anderung
kehrt das Display auf diesen
Wert zuriick.
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Startmenii
Ausrichtun

Par-Modus

Geréatedaten
HW rew
SW rew
Féhigkeit

HART

Profibus PA
Status
Geréte-ID
Adresse
Tag

Beschreib.
Datum
Ausfallsicher

Start im Bais- oder Ges.Menil.
Ausrichtung des Textes im
Display.

Anzeige der
Steuerungsparameter wie P, I, D
oder K, Ti, Td.

Allgemeine Parameter.

Menii mit HART-Parametern.
Nur mit HART-Kommunikator
&nderbar. Es ist mdglich vom
Display abzulesen.

ibt den aktuellen Status an
Seriennummer

1-126

Allotted ID

ID-Beschreibung
SW-Vergffentlichungsdatum

Value = voreingestellter Wert
Zeit = Eingestellte Zeit

+10 Sek = Zeit vor Bewegung
Aktion = Ausfallsicher
(voreingestellter Wert) oder
letzter Wert (aktueller Wert)
Alarm aus = Ein/Aus

Foundation Fieldbus

Geréte-ID
Adresse

TAG-PD_TAG

Name
Beschreib.

Datum
Sim jumper

28

Seriennummer

Vom DCS-Systembereitgestellte
Adresse auf dem Bus

Name provided by the
DCS system

Stellungsregler D30

SW-Vergffentlichungsdatum
Jumper simulieren, FF-
Simulationsfunktionalitét
aktiviert = EIN
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GES.MENU
FEINABSTIMMUNG D

Die Meniinhalte sind im Diagramm auf der néchsten Seite dargestellt und die verschiedenen Texte werden
nachfolgend beschrieben:

SchlieBzeit Mindestzeit von ganz offen bis geschlossen.

Offnungszeit Mindestzeit von geschlossen bis ganz offen.

Tothand Totbereich bestimmen. Min. 0,1 %.
Experte Erweiterte Einstellungen.
Steuerung Siehe Erkldarungen unten.

Sprungantwort  Testwerkzeug zur Uberpriifung von Funktionen. Blendet eine Rechteckwelle auf dem
eingestellten Wert ein.

Selbsttest Interner Prozessortest

Riickgdngig Sie konnen die letzten 20 Anderungen lesen.

P,1,D und K,Ti,Td Parameter

Wenn eine der Verstarkungen gedndert wird,
wird der entsprechende Wert im anderen
Verstdrkungssatz entsprechend gedndert.
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GES.MENU
ALARME +

Die Meniinhalte sind im Diagramm auf der néchsten Seite dargestellt und die verschiedenen Texte werden
nachfolgend beschrieben:

Abweichung Bei Abweichung wird ein Alarm generiert

An/Aus Alarm An/Aus.

Weg Erlaubter Weg vor der Alarmauslosung.

Zeit Gesamtabweichungszeit vor Alarmausldsung.

Alarm aus Markierung von EIN/AUS bietet Ausgabe auf Terminal.
Aktion Verhalten des Ventils bei Alarmausldsung.

Limit 1 Alarm iiber/unter einem bestimmten Niveau.
An/Aus Alarm An/Aus.

Min Pos Einstellung der gewtlinschten Min.-Position

Max Pos Einstellung der gewilinschten Max. Siehe Diagramm unten!
Position Hysterese Gewiinschte Hysterese.

Alarm aus Markierung von AN/AUS bietet Ausgabe auf Terminal.
Aktion Verhalten des Ventils bei Alarmausldsung.

Limit 2 Siehe Limit 1.

Eingestellte Alarm- und Hysteresewerte
100% T
Alarm Limit 1 an | Limit 1, max
Alarm Limit 1 aus _| Hysterese
Alarm Limit 2 an | Limit 2, max
Alarm Limit 2 aus | Hysterese
N
Alarm Limit2 aus H.ys_terese‘
Alarm Limit 2 an _| Limit 2, min
Alarm Limit 1 aus —|- Hysterese
Alarm Limit 1 an _| Limit1, min
0% 1

30



———
FLOWSERVE
N—r

Dlgitaler Stellungsregler D30 FCD PMDEIMO0030-01-A5 11/18

Temp Auf Temperatur basierender Alarm

An/Aus Temperatur-Alarm an/aus.

Temp. Low Temperatureinstellung.

Temp. High Temperatureinstellung. Hysterese Gestattete Hysterese.

Alarm aus Markierung von EIN/AUS bietet Ausgabe auf Terminal.

Aktion Verhalten des Ventils bei Alarmausldsung.
Aktion
Keine Nur generierter Alarm. Vorgénge nicht betroffen.
Offnen Ventil bewegt sich zu 100 %. Stellungsregler wechselt auf Position Manuell.
SchlieBen  Ventil bewegt sich zu 0 %. Stellungsregler wechselt auf Position Manuell.
Manuell Ventil bleibt in unverdanderter Position. Stellungsregler bewegt sich in Position Manuell.
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Expertenkalibrierung
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Sollwert LO: Stellen Sie den Kalibrator auf 4
mA ein (oder auf einen anderen Wert auf dem
Display). OK driicken

Sollwert HI: Verwenden Sie einen Kalibrator von
20 mA (oder bestimmen Sie auf dem Display
einen anderen Wert). OK driicken

Druck LO: Verwenden Sie einen
Versorgungsdruck von 1,4 bar (20 psi) (oder
bestimmen Sie auf dem Display einen anderen
Wert). OK driicken Druckanzeige beim D30 nur
mit eingebautem Drucksensor maoglich.

Druck HI: Verwenden Sie einen
Versorgungsdruck von 8 bar (115 psi) (oder
bestimmen Sie auf dem Display einen anderen
Wert). OK driicken Druckanzeige beim D30 nur
mit eingebautem Drucksensor maglich.

Wenn Sie in den ,ExpertKal“-Modus wechseln, gehen Sie durch die unten beschriebene
Parameterliste. Setzen Sie ggf. die Werte ein. Bestatigen Sie mit OK.

Transmitter: SchlieBen Sie 10 - 28 VDC an.
SchlieBen Sie ein externes mA-Messgerdt an die
Schleife an. Lesen Sie den niedrigen Wert am
mA-Meter ab und verwenden Sie zum Einstellen
die Aufwarts/Abwarts-Tasten. Driicken Sie die
OK-Taste, um den niedrigen Wert festzulegen.

Wiederholen Sie den Vorgang, um den hohen
Wert festzulegen.

Sehen Sie auch das Video unter www.pmv.nu

Pot: Potentiometer-Einstellung siehe Abschnitt
5. Sehen Sie auch das Video unter www.pmv.nu

Volistindige Riicksetzung: Setzt alle
festgelegten Werte zuriick und wechselt in den
Werksmodus. Um nur die Werte zuriickzusetzen,
verwenden Sie FACT SET im Hauptmenii, siehe
unten.

GES.MENU
WERKSEINST

—p—

Die Meniiinhalte sind in der folgenden Tabelle dargestellt.

Die bei Auslieferung festgelegten Standardwerte konnen tiber das Menii ,Werkseinstellung“ zuriickgesetzt
werden. Die durch die Kalibrierung gewonnenen Werte und die anderer Einstellungen gehen dann verloren.

WERKSEINST oK
nein
<~

WERKSEINST Einsteloungen OK driicken Eingabe

@ OK | |6schen? OK' | fir 3 Sek OK | akzeptiert OKW
WERKSEINST
Beendet

0K
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READ pos
set&pos
MAN/AUTO |JAUT,OK=MAN __|MAN,OK=AUT set&dev
G Highest Pos Graph
CALIBRATE JAutoCal [Supply Pr* n cycles
[TravelCal E C+ & C-** acc travel
Balance D default temp mean dev
pot outsignal m. abs dev
full reset B statistics runtime
A Lowest lalarms # of reset
normal extr temp
Histogram
Reset stat
SHIFT MENU Basic menu
Full menu lsmall
Imedium
O O SERVIC large
STATUS IN SERVICE [Texas-size
linear
SETUP JActuator lequal %
Lever* |Stroke JAir To Open Jquick open
|Lever cal Air To Close custom
Direction sqr root
[Character #of points |X0=
Cust chr Cust curve JY0=
0% =
Set 0%
Curr range 100%= 0% =
lset100%  [set0%
[Trvl range 100%=
|set 100%
[Trvl ctrl free [Cutoff Low direct
[Set low cutoff [Cutoff Hi Direction reverse
i Limit Low
Limit Hi Pos/Set Position
[Transm. Set Point
Passcode Joid |New_0=0ff
lenglish
|Appearance Language jsvenska
deutsch
francais percent
Italiano mA
lespariol mm percent
norsk lcm mm
chinese inch cm
[degrees inch bar
Units Setpoint degrees psi Grad C
[Position kPa Grad F
[Pressure™ Kelvin
[Temp
Def. Displ
[Start menu position
last value set&pos
[Start Logo On/off basic set&dev Message
full menu [Tag
LED |on/off Descriptor
Date
[Orient. |normal Device ID
lfipped HW rev Poll adr
[SW rev [Assemblyno
[Devicedata [Capability Univ cmd
Hart [Spec cm
Burst On/off
TUNING Close time PID params
Open time K.Ti,Td Run time
[Deadband Spring Adj cycle time
Expert Friction size
start
|Abort step
ALARMS Deviation |Oonloff
Distance
Limit [On/off Time
[Minpos larm out
[Maxpos On/off On/off Valve act
[+ i Max diff Min Pres
JAlarm out Alarm out Max Pres On/off
alve act [Valve act Hysteresis Low temp Ino action
[Pos=Pres JAlarm out High temp jgoto open
Pressure [Valve act Hysteresis Jgoto close
Alarm out Valve act _]manual
[Temp Valve act

ACT SET no

F
yes

(*) appear if Linear set
(**) appear if pressure sensor exist
(x) Position is show in upper row (PID, KTiTd, Min Pulse)
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5. Wartung/Service

Wahrend der Servicearbeiten, beim Austausch einer Leiterplatte, usw. miissen eventuell verschiedene
Teile des Stellungsreglers aus- und wieder eingebaut werden. Dies wird auf den folgenden Seiten
beschrieben.

Lesen Sie die Sicherheitshinweise auf Seite 4 und 5, bevor Sie mit den Arbeiten am
Stellungsregler beginnen.

Bei der Arbeit mit dem Stellungsregler ist Sauberkeit oberstes Gebot. Verunreinigungen in den
Luftkandlen fiihren unweigerlich zu Betriebsstorungen. Demontieren Sie das Gerét nicht mehr als
hier beschrieben.

Nehmen Sie den Ventilblock NICHT auseinander, da seine Funktion heeintrachtigt wird.

Bei der Arbeit mit dem Stellungsregler D30 muss der Arbeitsplatz vor Arbeitsheginn mit einem
ESD-Schutz ausgestattet werden.

Schalten Sie immer die Luft- und Stromversorgung ah, bevor Sie mit den Arbeiten
beginnen.

Den Abschnitt mit besonderen Bedingungen fiir den sicheren Einsatz und Ersatzteile
finden Sie auf Seite 5!

Setzen Sie sich bitte mit einem Flowserve-Biiro in Verbindung, um Informationen zur richtigen
Vorgehensweise zu erhalten.
www.pmv.nu or infopmv@flowserve.com

Demontage des D30
Entfernen von Deckel und Innenabdeckung

Ldsen Sie die Schrauben A und nehmen Sie den Deckel ab. Montage des Deckels — siehe Seite 5.
Ziehen Sie den Pfeilzeiger ab, B.
Losen Sie die Schrauben C und nehmen Sie die Innenabdeckung ab.

Hinweis: Das Entfernen der Innenabdeckung fiihrt zum Erldschen der Garantie.

B

A
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Leiterplatten (PCB)

A Unterbrechen Sie vor Beginn der Arbeiten die Stromzufuhr oder schalten Sie sie ah.

e Heben Sie die Anzeigenplatine ab.
e Losen Sie die Kabelverbindungen.
e Losen Sie die beiden Schrauben B und heben Sie die Platine an.
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Limit Switches
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Achten Sie bei der Installation der Switch-Karte
darauf, dass sie richtig eingesetzt ist. Befestigen
Sie die Platine mit den beiden Schrauben. Achten
Sie vor dem Anziehen der Schrauben darauf, dass
die Lécher zentriert sind.

36

Hinweis! Fahren Sie bei der Montage des
Nockenschaltwerkes zuerst beide Schaltarme ein.

Montieren Sie das Nockenschaltwerk und ziehen
Sie die Schrauben locker an, um geniigend Friktion
fiir die Verriegelung der Nocken zu erhalten.

Stellen Sie als Erstes die untere, und dann die
obere Nocke ein.
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Ventilblock

Schalten Sie die Luft- und
Stromversorgung ah, bevor Sie mit der
Arbeit beginnen.

e Entfernen Sie die drei Schrauben A und heben
Sie den Ventilblock heraus.

Anmerkung: Demontieren Sie nicht den A
Ventilblock.

e Beim Einbau des Ventilblocks: Die drei
Schrauben mit 0,4 Nm anziehen und mit
Loctite® 222 abdichten.

Drucksensoren

Es werden optional drei Drucksensoren angeboten.
Sie zeigen den Druck fiir Zuluft, C- und C+-Luft

an und kdnnen von ValveSight™ fiir erweiterte
Ventildiagnosen verwendet werden.

Die Sensoren sind auf einer Platine montiert, die
mit drei Schrauben neben dem Luftrelais auf dem
Gehéduseboden bei B montiert wird.

12000k

AHRENAAY
r

Drucksensorplatine — Ansicht von oben

Drucksensorplatine — Ansicht von unten

37
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Potentiometer

90° Federbelastetes Potentiometer

Das federbelastete Potentiometer kann zwecks
Kalibrierung oder Austausch vom Zahnrad
abgenommen werden.

e Wird das Potentiometer ausgetauscht oder die
Einstellung gedndert, muss es kalibriert werden.

e Waihlen Sie das Menii Kalibrieren — ExpertKal —
Poti. Im Display erscheint Setzen (Getriebe)

 Drehen Sie die Spindelwelle im Uhrzeigersinn
in die Endposition und driicken Sie OK. Drehen
Sie sie entweder manuell oder mit den Auf-/
Ab-Pfeilen (mit Zuluft) fiir den Hub des
Stellungsreglers (siehe manueller Betrieb Seite

Dlgitaler Stellungsregler D30 FCD PMDEIM0030-01-A5 11/18

25).

» Schieben Sie die Feder (1) zur Seite und
kuppeln Sie die Zahnréder aus. Drehen Sie das
Potentiometer so lange, bis OK angezeigt wird.
OK driicken Siehe Zeichnung unten.

e Schieben Sie die Feder (1) zum Sichern der
Potentiometer-Kalibrierung (2) zuriick. Siehe
Zeichnung unten.
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6. Fehlerbehebung

Symptom MaBnahme

Die Anderung des Eingangssignals zum
Stellungsregler hat keinen Einfluss auf die
Position des Antriebs.

Zuluftdruck, Luftreinheit und Verbindung
zwischen Stellungsregler und Antrieb priifen.

AuBerbetrieb, im manuellen Betrieb
Eingangssignal zum Stellungsregler priifen.

Anbau und Anschliisse von Stellungsregler
und Antrieb priifen.

Bei Anderung des Eingangssignals zum
Stellungsregler geht der Antrieb in seine
Endposition.

Eingangssignal priifen.

Anbau und Anschliisse von Stellungsregler
und Antrieb prifen.

Fehlerhafte Kontrolle

Autokalibrierung durchfiihren und auf Lecks
priifen.

UngleichméaBiger Zuluftdruck.
UngleichméaBiges Eingangssignal.

Falsche GroBe des verwendeten Antriebs.
Hohe Friktion im Antrieb/Ventil-Paket.
UbermaBiges Spiel im Antriebs-/Ventilpaket.

UbermaBiges Spiel bei der Montage des
Stellungsreglers am Antrieb.

Verschmutzte/feuchte Zuluft.

Langsame Bewegungen, instabile Regulierung.

Autotuning implementieren.
Die Totbereich erhohen (Tuning-Ment).
Leistung anpassen (Kalibrier-Meni).
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7. Technical data
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Drehwinkel

min 25° max 100°

Hub

From 5 mm (0.27)

Eingangssignal

4-20 mA DC

Luftzufiihrung 1,4-8 bar Uberdruck (20-115 psi) DIN/ISO 8573-1 3.2.3 Frei von Ol
Wasser und Feuchtigkeit.
Luftzufuhr Bis zu 760 nl/min @ 6 bar (29,3 scfm @ 87 psi)

Druckluftverbrauch

8 nl/min @ 6 bar (0,31 scfm @ 87 psi)

Luftanschliisse:

Y" G oder NPT

Kabel6ffnung

2x M20x1,5 oder ¥%2” NPT

Elektrische Anschliisse

Schraubklemmen 2,5 mm2/AWG14

Linearitét <0.4%

Wiederholbarkeit <0.5%

Hysterese <0.3%

Totband 0,1-10 % Einstellbar

Display Grafik, Anzeigebereich 15 x 41 mm (0,6 x 1,67)
Benutzeroberflache 5 Drucktasten

CE-Richtlinien 93/68EEC, 89/336/EEC, 92 /31/EEC
Spannungsabfall, ohne HART [ 8V

Spannungsabfall, mit HART 9.4V

Gehduse IP66

Material Aluminium-Druckguss

Oberflachenbehandlung

Pulver-Epoxid

Temperaturbereich

~40°C to +80°C (-40°F to 176°F)

Weight

1.8 kg (4 Ibs)

Einbauposition

Beliebig

Kommunikationsprotokolle

Hart, Profibus PA, Foundation Fieldbus
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Mechanische Schalter
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Typ SPDT
GroBe V3
Leistung 3A/125VAC /2 A/30VDC

Temperaturbereich

-40 bis +80 °C (-22 bis 180 °F)

NAMUR-Sensoren

(NJ2-V3-N)

Typ Naherungsinitiatoren nach DIN EN 60947-5-6:2000
Laststrom 1mA<I<3mA

Spannungsbereich 8VDC

Hysterese 0.2%

Temperaturbereich

-25 bis +85 °C (-13 bis 185 °F)

Typ SPDT

Leistung 0.4A @24 VDG, Max 10 W
Betriebszeit Max 1.0 ms

Max. Spannung 200VDC
Kontaktwiderstand 0.20Q

Temperaturbereich

-40 bis +80 °C (-22 bis 180 °F)

Steckplatz NAMUR-Schalter
(SJ2-SN, SJ2-N)

Typ Néherungsinitiatoren nach DIN EN 60947-5-6:2000
Laststrom 1TmA<I<3mA

Spannung 8VDC

Hysterese 0.2%

Temperaturbereich

-25 bis +85 °C (-40 bis 185 °F) SJ2-N
-40 bis +85 °C (-40 bis 185 °F) SJ2-SN

4-20 mA transmitter

Einspeisung 11-28 VDC
Ausgabe 4-20 mA
Auflésung 0.1%

Linearitét tiber den gesamten Messhereich +/-0.5%
Ausgangsstrombegrenzung 30mADC
Lastimpedanz 800 Q @24 VDC
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8. Abmessungen
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9. Ersatzteile

No Part no Description

1 D4-SP37PVA Schwarze Abdeckung einschl. Schrauben und Flachanzeige

1 D4-SP37FWA WeiBe Abdeckung einschl. Schrauben und Flachanzeige

2 D4-SP40 Innenabdeckung einschl. Schrauben

3 D4-SP1516 AuBenverkleidungen SST, 2, einschl. Schrauben

4 3-SXX Spindel-Adapter (XX = 01, 02, 06, 26, 30, 36)

5 D4-SP05-09 S09 Welle kompl. einschl. Zahnrad, Rutschkupplung, Feder

5 D4-SP05-21 S21 Welle kompl. einschl. Zahnrad, Rutschkupplung, Feder

5 D4-SP05-23 S23 Welle kompl. einschl. Zahnrad, Rutschkupplung, Feder

5 D4-SP05-39 S39 Welle kompl. einschl. Zahnrad, Rutschkupplung, Feder

6 D4-SP400 Luftrelais komplett, einschl. Kabel, Dichtung, Schrauben

7 D4-SP08 Potentiometer kompl. einschl. Feder, Halterung, Kabel

8 3-SP37HR PCB LCD-Baugruppe

9 D4-SP7-80H PCB-Motherboard 4-20 mA/HART

9 D4-SP7-80P PCB-Motherboard Profibus PA

9 D4-SP7-80F PCB mother board Fieldbus

10 | D4-SP84-3 Drucksensoreinheit komplett

11 | D4-SPGB Beutel mit Schrauben, 0-Ringen, Dichtungen, Paar Sintermessing-
Schallddmpfer, Kabelverschraubung

12 | D4-SP940M MaBblock G, komplett, einschl. Schrauben, Dichtungen, 3 Lehren/SST,
Messing

12 | D4-SP940N MaBblock G, komplett, einschl. Schrauben, Dichtungen, 3 Lehren/SST,
Messing

13 | D4-SP45S Endschalter mechanischer Wechsler, kompl.

13 | D4-SP45N Endschalter Namur V3 P&F NJ2-V3-N, kompl.

13 | D4-SP45P Né&herungsschalter SPDT, kompl.

13 | D4-SP455 Endschalter Namur geschlitzt P&F SJ2-SN, kompl.

13 | D4-SP456 Endschalter Namur geschlitzt P&F SJ2-N, kompl.

Hinweis: PMV bietet keine Ersatzteile fir ex-zertifizierte Gerate an.
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Ihr lokaler Flowserve-Ansprechpartner:

Um Ihren lokalen Flowserve Reprasentanten
zu finden, verwenden Sie bitte das
Vertriebssupport- Ermittlersystem (Sales
Support Locator)

unter www flowserve com

Flowserve Corporation ist Branchenfiihrer bei der Entwicklung und Herstellung seiner Produkte. Bei korrekter
Auswahl erfiillt dieses Flowserve Produkt seine beabsichtigte Funktion sicher wahrend seiner gesamten
Nutzungsdauer. Ein Kéufer oder Benutzer von Flowserve Produkten muss aber wissen, dass Flowserve Produkte

in zahlreichen Anwendungen unter einer Vielzahl gewerblicher Betriebsbedingungen verwendet werden kdnnten.
Auch wenn Flowserve allgemeine Leitlinien bieten kann, kdnnen keine spezifischen Daten und Warnhinweise

fiir alle erdenklichen Anwendungen gegeben werden. Der Kéufer/Benutzer ist daher letztlich fir die korrekte
Bemessung und Auswahl, Installation, den Betrieb und die Instandhaltung von Flowserve Produkten verant-
wortlich. Der Kdufer/Benutzer muss die dem Produkt beigefiigten Anweisungen (Bedienungsanleitung ftir den
digitalen Stellungsregler D30) lesen und verstehen, und seine Arbeitnehmer und Auftragnehmer in der sicheren
Verwendung von Flowserve Produkten im Kontext der jeweiligen Anwendung schulen. Auch wenn angenommen
wird, dass die in dieser Broschiire enthaltenen Angaben und Spezifikationen korrekt sind, dienen sie dennoch nur
2u Informationszwecken und sind weder beglaubigt, noch darf man darauf vertrauen, dass sie eine Garantie fiir
zufriedenstellende Ergebnisse darstellen. Der Inhalt dieser Broschiire darf in keiner Weise als ausdrickliche oder
stillschweigende Gewahrleistung oder Garantie hinsichtlich irgendwelcher Aspekte dieses Produkts ausgelegt
werden. Da Flowserve das Design seiner Produkte sténdig verbessert und weiterentwickelt, bleibt die Anderung
der hierin enthaltenen Spezifikationen, Mae und Angaben vorbehalten. Sollten Fragen hinsichtlich dieser
Bestimmungen auftreten, wenden sich Kéufer/Benutzer bitte an die Flowserve Corporation an einem der weltweiten
Standorte oder Geschaftssitze Setzen Sie sich fiir weitere Informationen tiber Flowserve Corporation mit uns unter
www.flowserve.com in Verbindung oder unter der USA-Rufnummer 1-800-225-6989.
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